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The intention of this online journal (EDCS-J) is to to publish short contributions to epigraphy as well as new
inscriptions, additions to inscriptions or new readings. In the case of articles with inscriptions for the database,
article publication and database entry take place at the same time (once a month after submission). The authors
will receive a PDF of their article, which will be available for them on the download page EDCS-Journal. For
inscriptions intended for inclusion in the EDCS, authors are kindly asked to provide all the information necessary
to answer the fields of the general search mask, i.e. province, place, date, text, commentary (all in Unicode
; quotations of sources and literature as in the EDCS; languages: de, en, es, fr, it or Latin). A possibly newer
version of the inscriptions is available in the EDCS. The authors are responsible for supplying the copy rights
of all images sent to the editors of this journal. Please submit all articles and discussions (open peer-review) to:
email@manfredclauss.de or Anne.Kolb@uzh.ch.

Die Online-Zeitschrift (EDCS-J) dient der Publikation kurzer Beiträge zur Epigraphik sowie der Anzeige von
neuen Inschriften, Nachträgen zu Inschriften oder Neulesungen. Bei Artikeln mit Inschriften für die Datenbank
erfolgen zeitgleich Artikel-Publikation und Datenbank-Eintrag (einmal pro Monat nach Einsendung). Die Au-
toren erhalten ein PDF ihres Beitrags, das auf der download-Seite EDCS-Journal allgemein zugänglich ist. Zu
Inschriften, die in die EDCS aufgenommen werden sollen, liefern die Autoren alle Angaben entsprechend den
Feldern der allgemeinen Suchmaske: Provinz, Ort, Datierung, Text, Kommentar (alles im Unicode-Zeichensatz
; Zitate von Quellen und Literatur wie in der EDCS; Sprachen: de, en, es, fr, it oder lateinisch). Eine eventuell
neuere Version der Inschriften steht in der EDCS zur Verfügung. Für die Bildrechte mitgelieferter Bilder zeich-
nen die Autoren verantwortlich. Einsendung vonArtikeln und Reaktionen (Open peer-review) an: email@man-
fredclauss.de oder Anne.Kolb@uzh.ch.

Le journal en ligne (EDCS-J) est utilisé pour afficher de courtes contributions sur l’épigraphie et nouvelles
inscriptions, les ajouts aux inscriptions ou les nouvelles lectures. Dans le cas d’articles avec inscriptions dans la
base de données, la publication de l’article et la saisie dans la base de données ont lieu en même temps (une fois
par mois après leur soumission). Les auteurs reçoivent un PDF de leur article, qui est généralement disponible
sur la page de téléchargement Journal de l’EDCS. Pour inscriptions destinées à être incluses dans l’EDCS, les
auteurs fournissent toutes les informations selon les champs du masque de recherche général: province, lieu,
date, texte, commentaire (tous en Unicode; citations de sources et de littérature comme dans l’EDCS; langues:
de, en, es, fr, it ou latin). Une version éventuellement plus récente des inscriptions est disponible dans le EDCS.
Les auteurs sont responsables des droits d’image des images fournies. Soumission d’articles et de réactions
(examen ouvert par les pairs) à: email@manfredclauss.de ou Anne.Kolb@uzh.ch.

Il giornale online (EDCS-J) viene utilizzato per la pubblicazione di brevi contributi all’epigrafia e a nuove
iscrizioni, aggiunte a iscrizioni o nuove letture. Nel caso di articoli con iscrizioni alla banca dati, la pubblicazione
dell’articolo e l’inserimento nella banca dati avvengono contemporaneamente (una volta al mese dopo l’invio).
Gli autori ricevono un PDF del loro articolo, generalmente disponibile sulla pagina di download Giornale EDCS.
Alle iscrizioni per l’inclusione nell’EDCS, gli autori forniscono tutte le informazioni secondo i campi della
maschera di ricerca generale: provincia, luogo, data, testo, commento (tutto in Unicode; citazioni di fonti e
letteratura come nell’EDCS; lingue: de, en, es, fr, it o latino). Una versione forse più recente delle iscrizioni è
disponibile nell’EDCS. Gli autori sono responsabili dei diritti d’immagine delle immagini fornite. Presentazione
di articoli e reazioni (peer-review aperta) a: email@manfredclauss.de oppure Anne.Kolb@uzh.ch.

La revista en línea (EDCS-J) se utiliza para la publicación de breves contribuciones a la epigrafía, y a nuevas
inscripciones, las adiciones a las inscripciones o las nuevas lecturas. En el caso de artículos con inscripciones
para la base de datos, la publicación del artículo y la entrada en la base de datos se realizan al mismo tiempo
(una vez al mes después de su presentación). Los autores reciben un PDF de su artículo, que generalmente está
disponible en la página de descarga Revista EDCS.A las inscripciones para su inclusión en el EDCS, los autores
proporcionan todas las informaciones según los campos de la máscara de búsqueda general: provincia, lugar,
fecha, texto, comentario (todo en Unicode; citas de fuentes y literatura como en la EDCS; idiomas: de, en, es, fr,
it o latín). Una versión posiblemente más reciente de las inscripciones está disponible en el EDCS. Los autores
son responsables de los derechos de imagen de las imágenes suministradas. Envío de artículos y reacciones
(revisión abierta por pares) a: email@manfredclauss.de o Anne.Kolb@uzh.ch.
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EDCS 01156 + AE 2004, 1900: Aus zwei mach eins.
Als  EDCS  01156 =  TimelineAuctions-062020-00198  (EDCS-76500040)  ist  ein

Fragment aus der linken oberen Ecke der Außenseite einer tabella II publiziert worden. Den
Rahmen bilden  zwei  einfache  Linien.  Von  der  Innenseite  war  damals  kein  Text  gegeben
worden, vermutlich gab es damals davon kein Photo.

Die Namen der Zeugen auf der Außenseite wurden so rekonstruiert:

Ti(beri) Cl[audi Menandri] / A(uli) F[ulvi Iusti] / Ti(beri) [Iuli Urbani] / [---].

Die  Namen  finden  sich  in  dieser  Reihenfolge  und  auf  denselben  Plätzen  in  zwei
weiteren Diplomen: zum einen in CIL XVI 69 (EDCS-12300273) und zum andern in AE
2004,  1900,  ursprünglich  in  REMA 1,  2004,  64-68  (EDCS-33500279)  publiziert.1 Beide
Diplome stammen von einer Konstitution für die Truppen Britanniens aus dem Jahr 122, die
außerdem noch durch AE 2008, 800 (EDCS-51600807) und vielleicht RMD V 360 (EDCS-
33800069) bezeugt ist, in deren Text von den Zeugen jedoch nichts erhalten ist. Da vor dem
Jahr 138 dieselben Zeugen in gleicher Reihenfolge und auf denselben Plätzen nur in solchen
Diplomen erscheinen, die auf dieselbe Konstitution zurückgehen, ist auch EDCS 01156 eine
Kopie dieser Konstitution.

Vor einigen Jahren wurden mir von Christian Hermann Edo Peters freundlicherweise
Photos dieses Fragments zugesandt, und zwar auch von der Innenseite, die bisher unbekannt
war.2 Als Maß wurde eine Höhe von 6,5 cm angegeben. Die bisherige Lesung der Außenseite
stimmt  mit  der  auf  dem  neuen  Photo  überein;  die  Lesung  der  Innenseite  lautet
folgendermaßen: 

[---]
ALAE[ ---]
 P     CL[---]
  vacat
   vacat
MVCA[---]
  vacat
   vacat

Trotz der geringen Reste der Innenseite wird damit klar, dass das Diplom für den Alen-
soldaten  Muca[---]  bestimmt war, der möglicherweise einen thrakischen Namen führte; die
Eränzungsmöglichkeiten sind allerdings zahlreich.3 Der Name des Kommandeurs lässt sich
als P(ublius) Cl[audius ---] bestimmen. 

1 W. Eck - D. MacDonald - A. Pangerl, Neue Militärdiplome für Truppen in Britannia, Pannonia superior, Panno-
nia inferior sowie in Thracia, REMA 1, 2004, 63-101.
2 Die Photos sind für den Druck wenig geeignet; aber zahlreiche Detailphotos machen die Lesung auf beiden
Seiten sehr sicher. 
3 D.  Dana,  Onomasticon  Thracicum,  Athen  2014,  227  ff.,  zum  Beispiel  Muca,  Mucacenthus,  Mucapor,
Mucatralis und weitere.
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Beim  Vergleich  dieses  Fragments  mit  den  schon  bekannten  weiteren  Kopien  der
Konstitution für Britannien aus dem Jahr 122 zeigt sich, dass EDCS 01156 offensichtlich zu
dem Diplom gehört, das in REMA 1, 2014 publiziert wurde (= AE 2004, 19001900 = EDCS-
33500279).  Auch  dieses  stammt  von  einer  tabella  II,  bei  der  die  linke  obere  Ecke  der
Außenseite fehlt, die nun mit  EDCS 01156 vorliegt. Die Außenseite ist ebenfalls mit zwei
einfachen Linien eingerahmt. Setzt man die beiden Fragmente nebeneinander, dann ergibt sich
Folgendes:

EDCS 01156 REMA 1, 2014, 64-68 = AE 2004, 19004

TI CL[---]

A F[---]

TI [---]

[---]

[TI CLAVD]I               [MENANDRI]

[A FVL]VI                   [IVSTI]

[TI IV]LI                      [VRBANI]

L PVLLI                       [DAPHNI]

L NONI                        [VICTORIS]

Q LOLLI                      [FESTI]

[L P]VLLI                    [ANTHI]

ALAE[ ---]

 P     CL[---]
  vacat

   vacat

MVCA[---]
  vacat

   vacat

          TI         IVLIO[---]

           L          VITR[---]

[---]ALLOR PICENTIAN[---]

[---]DIVS PRISCIAN[---]

[---]  EXGREGAL[---]


[---]   BVSVDIA[---]

  [---]vacat [---]

4 Für die Photos dieses Fragments sei auf die Publikation verwiesen.
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Zwischen beiden Fragmenten ist ein schmaler Streifen verloren, aber die beiden gehören
zusammen und ergänzen einander. Die Reste der Zeugennamen auf der Außenseite ergänzen
die auf dem früher bekannten Fragment bestens. 

Dass  es  sich  auf  der  Innenseite  bei  der  Einheit  Gallorum Picentiana um  eine  ala
handelt, war schon vor dem Fund des neuen Fragments eindeutig. Und die Ergänzung des
Gentilnamens des Präfekten zu Claudius war zuvor angenommen worden. Dass ein Claudius
das  Pränomen  Publius  und  nicht  Tiberius  trägt,  ist  auch  sonst  bezeugt  und  somit  keine
Überraschung. In der Publikation in REMA war für den Vatersnamen Busudia[--] auf „Namen
mit  der  Wurzel  Bus-  ….  im  norisch-pannonischen  Raum“  verwiesen  worden:  „Busio,
Bussenius,  Bussugnatus,  Bussulus,  Bussumarus,  Bussuro  sowie  Busturo“.5 Ob  man  das
beibehalten  darf,  muss  offenbleiben.  Bei  Muca[---] sind  die  Ergänzungsmöglichkeiten
vielfältig, je nachdem, aus welcher Ethnie der Soldat stammte. 

Aus den beiden Fragmenten lässt sich damit dieser Text rekonstruieren:
[Imp(erator)  Caesar  divi  Traiani  Parthici  f(ilius)  divi  Nervae  nepos   Traianus

Hadrianus Augustus pontifex maximus, tribunicia potestate VI, co(n)s(ul) III, proco(n)s(ul) 
equitibus et peditibus, qui militaverunt in alis decem et tribus et cohortibus trigint(a) et

septe(m), qua(e) appel(l)antur I Pannonioru(m) Sabinian(a) et I Panno(nio)rum Tampian(a)
et I Hispanorum Asturu(m) et I Tungroru(m) et II Asturum et Gallorum Picentian(a) ---, quae
sunt in Britannia sub A(ulo) Platorio Nepote quinque et viginti stipendiis emeritis dimissis
honesta missione / per Pompei]um Falconem, q[uorum nomina subscripta sunt, / ipsis] liberis
posterisq(ue) e[orum civitatem dedit et / conu]bium cum uxoribus, qu[as tunc habuissent cum
est]  /  civ(i)tas  iis  data,  aut,  si  q[ui  caelibes  essent,  cum]  /  iis,  quas  postea  duxisse[nt,
dumtaxat singuli] / singulas.

A(nte)  d(iem)  XV[I  K(alendas)  Aug(ustas)]  Ti(berio)  Iulio  [Capitone],  /  L(ucio)
Vitr[asio Flaminino co(n)s(ulibus)] / alae [G]allor(um) Picentian[ae, cui praeest] / P(ublius)
Cl[au]dius Priscian[us ---] / ex gregal[e] / Muca[---] Busudia[---].

Ti(beri)  Cl[aud]i  [Menandri];  A(uli)  F[ul]vi  [Iusti];  Ti(beri)  [Iu]li  [Urbani];  L(uci)
Pulli [Daphni]; L(uci) Noni [Victoris]; Q(uinti) Lolli [Festi]; [L(uci) P]ulli [Anthi].

Werner Eck
Werner.Eck@uni-koeln.de

5 B. Lörincz - F. Redö, Onomasticon provinciarum Europae Latinarum I, Budapest 1994, 329.
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